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Cảnh sát
Nhất định phải 
báo cảnh sát！

Số điện thoại để báo là...
Khi va chạm bằng xe đạp, cũng là tai nạn giao thông ！

Khi có người bị thương

Cấp cứu
Số

Khi bị tai nạn  giao thông
 （gây tai nạn）

Có  người  bị thương

Hiện đang ở  ....

Nếu như không thay đổi vi trí hiện tại ....
Nói dãy số （3 chữ số đầu, 5 chữ 
số cuối ） dán ở cột biển báo giao 
thông trên đường cho cảnh sát, thì 
sẽ biết được vị trí  người báo

Nghĩa vụ phải tham 
gia bảo hiểm xe đạp！

Tại sao phải chi trả nhiều 
tiền bồi thường như 
này！？

Ví dụ phải bồi thường nhiều tiền do xe đạp gây ra

Tòa（năm） Nội dung tai nạn Số tiền bồi 
thường

Tòa án Kobe 
（Tháng 7 
năm 2013）

Xe đạp do học sinh tiểu học lớp 5 khi đang 
xuống dốc đã đâm vào  người   phụ nữ 62 tuổi 
đang đi.
Tình trạng trầm trọng, người phụ nữ bất tỉnh.

Xe đạp do thiếu niên 15 tuổi không đèn điều 
khiển đâm trực diện  người  đàn ông 62 tuổi 
đang đi trên vỉa hè.

 Người  phụ nữ tử vong.

Tòa án Tokyo
（Tháng 4 
năm 2007）

Tòa án Osaka
（Tháng 7 
năm 2007）

 Người  đàn ông tử vong.

Cảnh sát Phủ Osaka 

／

／

Xe đạp do  người đàn ông không theo tin hiệu 
điều khiển đâm vào  người  phụ nữ 55 tuổi đang 
sang  đường.

Nội dung cần báo cho cảnh sát khi gọi số     ...


